ARCALOCK CLAMP & BARRICADE STOP KIT - ARCALOCK ARCA
SWISS CLAMP AND BARRICADE STOP KIT

Clamp and Barricade Stop Kit

This kit includes the Area 419 Arcalock Clamp and the Barricade Stop. The
clamp features a proprietary two-stage design. The clamping screw features
two different thread pitches. The clamp directly bolts to Atlas Bipods using
factory hardware. Clamp and knob machined in house from 6061-T6
Aluminum Screw is turned from 303 Stainless Steel Type Ill Hardcoat Black
anodized clamp and Gold anodized knob Clamp is backwards compatible with
standard ARCA rails by removing the two pins and will still work this way to
give you infinite sliding adjustment on the ARCALOCK rail. Moving side of
clamp is dovetailed on both sides to prevent tilt.

Attributes

Name: ARCALOCK ARCA SWISS CLAMP AND BARRICADE STOP KIT
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100032676

Mfr. No.: 419-ALK-BCADE-K

Attachment: Adapter Mount

Delivery weight: 0.184kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 145mm

UPC: 853675008907

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ARCALOCK CLAMP
&amp; BARRICADE STOP KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT von AREA 419. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Verwendung von Atlas Bipods zu helfen und gleichzeitig héchste
Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT nur mit kompatiblen Atlas Bipods.
Achten Sie darauf, dass die Klemme ordnungsgemaR befestigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, Ubermaliigen Druck auf die Klemme auszulben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Klemme und der Schrauben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Klemme:

o Entfernen Sie die beiden Stifte, wenn Sie die Klemme mit standardmaRigen ARCASchienen

verwenden mochten.
o Befestigen Sie die Klemme direkt an den Werksbeschlagen der Atlas Bipods.
o Stellen Sie sicher, dass die Klemme fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung des Barricade Stops:

o Positionieren Sie den Barricade Stop an der gewunschten Stelle.

o Stellen Sie sicher, dass der Stop sicher und stabil sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

o Nutzen Sie die Klemme, um die gewUlnschte Gleiteinstellung auf der ARCALOCKSchiene zu
erreichen.

3. Wartung:

o Reinigen Sie die Klemme und den Barricade Stop regelmalig mit einem trockenen Tuch.
o Uberpriifen Sie die Schraube und die Klemme auf Rost oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Aluminium und Edelstahl.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt oder die zustandige Behdrde. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Gber das
Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass Sie gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT entschieden haben! Bleiben
Sie sicher und geniel3en Sie Ihre Erfahrung.



ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the ARCALOCK Clamp &amp; Barricade Stop Kit by AREA 419. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read
this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Always inspect the clamp and barricade stop for any signs of wear or damage before use.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Avoid using the product in wet or unstable environments to minimize the risk of accidents.
e Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to equipment failure.
o The clamp may pinch fingers if not handled carefully.
o Dropping the product may cause damage or injury.

¢ To Avoid Hazards:

[¢]

Always follow the installation instructions carefully.

Use the clamp only with compatible equipment.

Ensure all screws and bolts are tightened securely before use.

Do not exceed the manufacturer's specified weight limits when using the clamp.

[¢]

o

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Special care should be taken when using the product in the presence of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the following tools ready: a compatible screwdriver and any necessary hardware.
Locate the mounting area on your Atlas Bipod.

Align the ARCALOCK Clamp with the mounting holes.

Use the provided factory hardware to securely attach the clamp to the bipod.

Verify that the clamp is tightly secured and does not move.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o To attach the barricade stop, slide it into the ARCALOCK rail until it clicks securely into place.
o Adjust the position of the clamp as needed for optimal use.
o Always check the clamp's stability before applying pressure or weight to ensure it is secure.



3. Maintenance:

o Regularly check the clamp and barricade stop for signs of wear or damage.
o Clean the product with a soft cloth and mild detergent. Avoid using abrasive materials that could
scratch the surface.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and stainless steel materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information about the ARCALOCK Clamp &amp; Barricade Stop Kit, please refer
to the manufacturer's website or contact your local dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ARCALOCK
Clamp &amp; Barricade Stop Kit. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK de Area 419. Este producto estd
disefado para ofrecerte un soporte seguro y confiable. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente por dafios o desgaste.

No utilices el kit si detectas alguna anomalia o dafio.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la abrazadera solo con bipodes Atlas compatibles.

Asegurate de que la abrazadera esté firmemente sujeta antes de su uso.

No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar accidentes.

Evita el contacto con agua o0 ambientes extremadamente himedos para prevenir corrosién.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Retira el kit de su embalaje y asegulrate de que todas las piezas estén presentes.

Localiza el hardware de fabrica de los bipodes Atlas.

Atornilla la abrazadera Arcalock directamente a los bipodes utilizando el hardware proporcionado.
Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el kit.

PN

Uso

Coloca el tope de barricada en la posicién deseada.

Ajusta la abrazadera en el riel ARCALOCK, asegurandote de que esté bien fijada.

Verifica que el lado mévil de la abrazadera esté correctamente posicionado para evitar deslizamientos.
Realiza pruebas de estabilidad antes de utilizar el kit en condiciones de trabajo.

PN

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de deshacerte de él de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de residuos de productos de aluminio y acero
inoxidable.

¢ Nunca arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta al fabricante o a un distribuidor



autorizado. Ellos estaran encantados de ayudarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu Kit
de Abrazadera y Tope de Barricada ARCALOCK de Area 419.



Guide de Sécurité pour le Kit Clamp &amp;
Barricade Stop ARCALOCK AREA 419

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Kit Clamp &amp; Barricade Stop ARCALOCK AREA 419. Ce document a

été élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Il contient des instructions importantes sur
I'installation, I'utilisation et I'élimination de ce kit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifie régulierement I'état du clamp et du Barricade Stop pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le produit sur une surface stable et plane.

¢ Assuretoi que le clamp est correctement fixé avant d'utiliser le bipode.

Evite d'exercer une force excessive sur le clamp lors de son utilisation.

Ne place pas de charges excessives sur le Barricade Stop.

Si tu observes un fonctionnement anormal du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte le
service d'assistance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Clamp Arcalock :

o Retire les deux broches si tu souhaites utiliser le clamp avec des rails ARCA standard.
o Fixe le clamp directement aux bipodes Atlas en utilisant le matériel d'origine.
o Assuretoi que la vis de serrage est bien serrée pour éviter tout mouvement indésirable.

2. Utilisation du Barricade Stop :

o Place le Barricade Stop en position souhaitée pour stabiliser ton équipement.
o Vérifie que le Barricade Stop est bien en place avant de |'utiliser.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le clamp et le Barricade Stop avec un chiffon doux pour enlever la poussiere
et les débris.
o Inspecte le clamp et le Barricade Stop pour des signes de corrosion ou de dommages.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements en aluminium et en acier
inoxydable.

¢ Recycle autant que possible les matériaux du produit.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
d'assistance du fabricant. lls sont disponibles pour t'aider.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Kit Clamp &amp; Barricade Stop ARCALOCK en toute sécurité.
Merci de choisir AREA 419 pour tes besoins d'équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Clamp
e Barricade Stop ARCALOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Clamp e Barricade Stop ARCALOCK di Area 419. Questo prodotto & progettato per

migliorare la tua esperienza con i bipodi e garantire un uso sicuro e affidabile. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Clamp Arcalock se presenta segni di usura o danni.

¢ Assicurati che il clamp sia montato correttamente sui bipodi prima di utilizzarlo.

Non superare il carico massimo raccomandato per il clamp per evitare rotture o incidenti.
Evita di forzare il clamp oltre il suo limite di regolazione.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Clamp Arcalock:

o Rimuovi qualsiasi accessorio o attrezzatura esistente dai bipodi Atlas.

o Posiziona il Clamp Arcalock sulla parte superiore dei bipodi, allineando i fori per le viti.

o Utilizza I'hardware di fabbrica per fissare il clamp ai bipodi, assicurandoti che sia ben serrato.
o Verifica che il clamp sia stabile e sicuro prima di procedere.

2. Utilizzo del Clamp:

o Regola la vite di serraggio in base alle tue esigenze, utilizzando i due passi di filettatura disponibili.
o Assicurati che il clamp sia ben fissato all'oggetto da sostenere.
o Controlla periodicamente la stabilita del clamp durante I'uso.

3. Utilizzo del Barricade Stop:

o Monta il Barricade Stop sul clamp seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
o Assicurati che il Barricade Stop sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
e Se possibile, ricicla i materiali in alluminio e acciaio inossidabile.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web di
Area 419. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit Clamp e
Barricade Stop ARCALOCK.



Sikkerhetsinstruksjoner for ARCALOCK KLEMME
&amp; BARRICADE STOP KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte ARCALOCK Klemme &amp; Barricade Stop Kit fra AREA 419. Dette produktet er designet
for a gi deg sikker og effektiv bruk. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk og unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese bruksanvisningen fgr du bruker produktet.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekalling av produkter pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga direkte kontakt med bevegelige deler under bruk.

¢ Sgrg for at klemmen er sikkert festet for du bruker den.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold, som sterk vind eller regn.
Kontroller at alle festemidler er stramme fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av klemmen:

o Fjern eventuelle eksisterende festemidler fra bipoden.
o Plasser ARCALOCK klemmen pa bipoden og juster den til gnsket posisjon.
o Stram klemmen ved a bruke klemmeskruen til den sitter sikkert.

2. Bruk av Barricade Stop:

o Fest Barricade Stop til ARCALOCK klemmen etter behov.
o Juster Barricade Stop for & gi stabil stgtte under bruk.

3. Kontroll fgr bruk:

o Sjekk at klemmen og Barricade Stop er sikkert festet.
o Sgrg for at det ikke er synlige skader pa produktet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsdetaljer tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du bidrar til sikkerheten ved a felge disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig
opplevelse med ARCALOCK Klemme &amp; Barricade Stop Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Zacisku
ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i funkcjonalnosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi:

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luzne elementy.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419, nalezy przestrzega¢ ponizszych
srodkdéw ostroznosci:

¢ Upewnij sie, ze zacisk jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przeciazaj zacisku ponad jego maksymalne obcigzenie.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, ktére mogg prowadzi¢ do obrazen.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze uzywaj produktu w kontrolowanym srodowisku.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywaé Zestawu Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419, wykonaj
nastepujace kroki:
1. Instalacja zacisku:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Przykred zacisk do bipodu Atlas, uzywajac fabrycznego osprzetu.
o Sprawdz, czy zacisk jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie zacisku:
o Umies¢ sprzet na zacisku, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
o Dostosuj pokretto, aby uzyska¢ odpowiednie mocowanie.
o Sprawdz, czy sprzet jest dobrze zamocowany przed przystgpieniem do uzytkowania.

3. Dostosowanie do szyn ARCALOCK:

o Aby skorzystac z funkcji regulacji przesuwu, usun dwa piny.
o Upewnij sie, ze ruchoma strona zacisku jest odpowiednio ustawiona, aby zapobiec przechytom.



Instrukcje Utylizacji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ Zestaw Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419:

¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych i plastikowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

¢ Oddaj produkt do punktu zbidrki, ktéry zajmuje sie recyklingiem sprzetu metalowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosze pamieta¢, ze wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa
powinny by¢ kierowane do instytucji zajmujgcych sie ochrong konsumentéw.

Podsumowanie

Zestaw Zacisku ARCALOCK i Blokady Bariery AREA 419 zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie i
funkcjonalnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen podczas jego uzytkowania.



ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta klampin ja pysayttimen kiinnitys on tiukka ennen kayttéa.
Al3 ylita tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.

Varmista, ettd klampi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnitd klampi Atlas Bipodseihin kayttden mukana toimitettuja kiinnikkeita.

o Varmista, etta klampi on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

o Tarkista, ettd Barricade Stop on asennettu oikein ja se on turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto

o Saada klampin asentoa tarpeen mukaan.

o Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

o Varmista, etta kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti ennen kayttda.
o Al kéayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen



tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for ARCALOCK CLAMP
&amp; BARRICADE STOP KIT

Introduktion

Tack for att du har valt ARCALOCK CLAMP &amp; BARRICADE STOP KIT fran AREA 419. Detta kit ar utformat for
att ge saker och effektiv anvandning tillsammans med Atlas Bipods. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kldmman ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte klamman for andra andamal an vad den ar avsedd for.

Var forsiktig med rérliga delar for att undvika klamrisker.

Anvand skyddsglasdgon och handskar om det behdvs under installation och anvandning.
Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klamman:

o Ta bort klamman fran férpackningen och inspektera den noggrant.
o Anvand de fabriksmonterade skruvarna for att fasta klamman direkt pa Atlas Bipods.
o Se till att kldmman sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av klamman:

o Justera klamman for att passa den utrustning som ska fastas.
o Anvand klammskruven fér att sakra utrustningen. Kontrollera att den ar ordentligt fastspand.
o Justera klamman for att fa énskad glidjustering pa ARCALOCKskenan.

3. Underhall:

o Reng6r kldamman regelbundet for att avliagsna smuts och skrap.
o Kontrollera skruvarna och klamman fér slitage och skador fére varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Separera material som aluminium och rostfritt stal for atervinning dar det ar maéjligt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani svorky ARCALOCK
a Barricade Stop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kit ARCALOCK Clamp a Barricade Stop od spole¢nosti AREA 419. Tento produkt je
navrzen tak, aby zajistoval bezpecné a efektivni pouzivani s dvojnozkami. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni pred kazdym pouzitim.

PouZivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti produktu jej okamzité prestarite pouzivat a obratte se na vyrobce.
Sledujte aktualizace na platformé Safety Gate pro pfipadné vyzvy k vraceni vyrobkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfiinstalaci a pouzivani svorky ARCALOCK dbejte na to, aby byly vSechny soucdsti spravné upevnény.
* Nepouzivejte svorku, pokud je poskozend nebo chybi nékterd z ¢asti.

Vyvarujte se nadmérného zatizeni svorky, které by mohlo vést k jejimu poskozeni nebo selhani.

Pri manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je produkt spravné pfipevnén k bipodu pred jakymkoli pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je bipod Cisty a suchy.

2. Instalace svorky:

o Umistéte svorku na bipod a ujistéte se, Ze je spravné orientovana.
o Pomoci dodaného hardwaru pevné pfipevnéte svorku k bipodu.
o Zkontrolujte, zda je svorka bezpecné upevnéna a nehybné drzi.

3. Pouziti svorky:

o Upevnéte zafizeni k svorce ARCALOCK a ujistéte se, Ze je spravné zajisténo.
o PFi pouzivani svorky dbejte na to, aby nebyla vystavena nadmérnému zatizeni nebo narazim.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte svorku a jeji upevnéni.
o Cistéte svorku suchym hadrikem a vyvarujte se pouzivani agresivnich chemikalii.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci materidld, pokud je to mozné, zejména hliniku a nerezové oceli.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouziti se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod naseho produktu!
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